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Los dominios propios del cine son tan numerosos que no podemos con-
siderarlos desde ahora. Atn seguirdn multiplicindose ante los ojos de
los artistas , como una banda maravillosa. Los encantamientos de este
arte Séptimo van a realizar ante muchas generaciones todo lo que la
fantasia del mundo vislumbré en los cuentos magicos de su juventud.
La Ciencia, tanto como el Arte, tomard cada vez mas posesién del
Castillo Encantado de la Pantalla donde, suprema magia, el suefio es
representado por la realidad mas corporal. Ya, las peliculas cientificas,
para las que la teoria del Doctor Javorski ha especificado los limites y
las aportaciones, encuentran en la serie Doin del Pathé-Consortium
de Francia, asi como en otros, aqui y alli, admirables aplicaciones.

En un sentido estrictamente préctico y técnico, la reciente exposi-
ci6n del Cine en la Escuela de Artes y Oficios, bajo el impulso de la
Sociedad de «El arte en la Escuela», del Sefior Gaston Vidal, subsecra-
tario de Estado, y del Sefior Léon Riotor, concejal, ha sido util para
ampliar el dominio de la ensefianza, es decir de la funcién mas sutil
que una generacion ejerce sobre las siguientes: la orientacién, por la
imagen directa, del espiritu del nifio hacia un oficio u otro, hacia un
arte u otro.

Pero nuestra mas fervorosa esperanza es la de las obras artisticas. El
Arte no tiene otra mision que fuar lo fugitivo de la vida y sintetizar sus
armonias. Este es su vedadero «encanto», en el sentido magico de la
palabra: el secreto del filtro de olvido, de elevacion, de alegria intima
que posee.

[La Pelicula serd cada vez mas su potente coadjutor. Es evidente
que, cuando realmente el pintor y el masico abracen el suefio del poeta
y que su triple expresién del mismo sujeto sea transformada en una
obra de luz viva por el «pantallista» —mientras se espera al Wagner
de la Pantalla capaz de serlo todo a la vez—, la Pelicula se presentara
ante nosotros con tal nitidez de ideas y de emociones plasticas que el
Cine nos aparecerd como la sintesis de todas las artes y de la aspiracién
profunda que las determina. Serdn nuestro Templo, nuestro Parte-
non, nuestra Catedral inmateriales. Serd una expresién clara y vasta
de nuestra vida anterior, infinitamente m4s vibrante que todas las del
pasado. Serd capaz —tenemos que afirmarlo en voz alta— de cons-
truir el templo-sintesis de su vida intensa en las nubes que su fuerza
adquirida sabrd alumbrar y «figurar» con los hallazgos incompara-
bles de la ciencia.

LLos dominios del Cine se abren por todos los lados ante nuestra
voluntad nueva. En Italia se agrupa a un gran ntimero de hombres y
se componen inmensos cuadros histéricos vivos y activos. Y no es
siempre feo. En Alemania por primera vez el pintor ha colaborado
con el «pantallista» para la composiciéon de la atmésfera viva del
sueiio. Desde luego, en la admirable Consulta del Doctor Caligari, los
personajes «de excepcién» pueden parecernos a veces pegados al deco-
rado, cuyo estilo romperian en distintos sitios aqui y alli con su propia
realidad; pero en la pelicula de Deutsch, De la masiana a medianoche,
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los paisajes y los ambientes forman tan estrechamente cuerpo con los
personajes que todas las deformaciones y todo lo irreal de la visién se
funden en la verdad mads simple, mds amplia y mas emocionante. Es que
el «pantallista» ha pedido en este caso al pintor exaltar «el Blanco-y-
Negro», incluir solamente en su gama sin fin todos los matices psicologi-
cos de este desdichado cajero ladrén, ansioso de vivir en la alegria, pero
que al final de su dia de desenfreno estd sometido a la ndusea de vivir
mads intolerable y acoge el supremo recurso del suicidio.

Por su parte, Abel Gance ha recorrido otro campo de la emocién en
La Rueda a través de la vida de la Maquina. Como un Walt-Witman de
la Pantalla también ha creado un ambiente i77eal, el tinico que debia con-
venir con su visiéon. No lo ha pedido en especial a un pintor sino al
mundo «de la fantasia» que el hombre ha creado para incrementar su
fuerza. Este mundo de monstruos figurados en la materia dura y ardien-
te que se agita alrededor de la vida humana cuya potencia mutiplica por
cien: la Maquina...

Entre el ambiente de sintesis irreal creado por el pintor en la pelicula
alemana y el ambiente de sintesis igualmente irreal creado en la pelicula
francesa, esta la realidad absoluta: el sueno del artista, la Poesia. Porque
la Poesia es lo Real absoluto, decia Novalis. Hay, en suma, la operacién
quimérica que el genio-artista realiza cuando arranca, de la vida llama-
da real, un nimero incalculable de elementos-detalles. Asi, compone con
ellos una obra significativa y conmovedora que no es sencillamente una
fotografia del movimiento de los seres y de las cosas, sino una sintesis de
la vida.
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